
□
要

Apply
□

□ □ N5 □ N4

□ □ N2 □ N1

年 月 日 女

Year Month Day Female

年 月 日

Y M D

年
Year

英語名(Last Name/First Name/middle name）

写真
Photograph

4cm×3cm

有

Home Address

本国居住地

RelationshipName Address

寮
Dormitory

APPLICATION FORM (1)

不要
Not Apply

年

      早稲田外語専門学校日本語学科
         Waseda Foreign Language college Japanese Course

氏　　名
Name in Full

入学願書 (1)10月　 □ 4月

漢字氏名

初級

N3

□ 月 日

男

Date of Birth

Date of Expiration

有効期限

生年月日

Passport No.

Male
□ □

Place of birth

無

SingleMarried

Sex

□

（Tel）

（Tel）

勤務先電話

職業
Occupation

学校の種類

Classification of school

家族の状況(母国)　Family Member　(Home country)

電話番号氏名

国籍と在留カード番号通学先・勤務先 関係氏名

関係

職業

修学年数
Total Period of education

日本での住所
Address in Japan

在籍状況

Registered enrollment

Occupation

住所
Address

経費支弁者　Applicant's Financial Guarantor

職業

関係
Relationship

□

氏名
Name

生年月日

Date of Birth

（Mobile）

（Mobile）

生年月日

最終学歴（学校名）
Education(Last school or study) Name of School

家族と親戚の状況(日本国内)　Family Member and Relatives　(In Japan)

出生地国 籍

受付日

Reception date

日本語レベル

Japanese level

婚姻の有無

旅券番号

Nationality

Status

性　別

e-mail

職業

＠

年収(現地通貨)
Occupation Company Name Office Phone Number Annual Income( Local Currency)

Name Date of Birth Occupation Place of employment/school Nationality＆Residence card number Relationship

勤務先名称

Telephone Number

住所



有 回

Yes Time(s)

回

Time(s)

□ □ □

□ □ その他 Other （ ）

有

Yes

有 回

Yes Time(s)

合格

Pass

合格

Pass

合格

Pass

合格

( ) Pass

年 月 日

Y M D

<書類提出についてのお願い>
本校出願書類は、出入国在留管理庁(以下、入管)の在留資格認定書交付申請書の申請に係る規定に基づいて、提出をお願いしています。
当校が申請上で立証資料として必要であると判断した場合は個人情報を含む書類の追加提出を要請する場合があります。入管から虚偽の申請や申告漏れ
があると判断された場合、追加書類の提出による交付の遅延や不交付の原因となるためです。申請を円滑且つ、順調に進めるために申請人及び、申請代理
人の全面協力が必要となりますことをご理解願います。
また、提出書類の内容が事実と異なると判明された場合、入学許可を取り消す場合がありますので、予めご了承ください。

＜個人情報の収集・利用について＞
早稲田外語専門学校では、個人情報の重要性を深く認識するとともに、プライバシーの保護に努め、個人情報の取り扱いに関して徹底した管理を実施してお
ります。提出していただく全ての書類は在留資格認定書交付申請書申請及び在籍中の学校生活を円滑に行うため、卒業後の進路に関する情報提供を目的
として利用させて頂きます。

＜個人情報の開示および提供について＞
早稲田外語専門学校では法令に基づく場合及び人の生命・身体・財産の保護のために必要がある場合で本人の同意を得ることが困難なときを除き、ご本人
の同意を得ることなく第三者に個人情報を提供することはありません。ご提供いただいた個人情報につき､次の場合を除いて第三者に開示および提供すること
はありません。

＜ご本人様の同意がある場合＞
個人を特定できない状態で統計的なデータとして利用する場合
司法機関や行政機関から法的義務を伴う個人情報の開示要請を受けた場合

＜個人情報の管理について＞
早稲田外語専門学校専門学校が管理しております個人情報につきましては､厳重な管理体制のもと、紛失・破壊・情報漏えいなどの事故が起きないよう管理
します。また、外部からの不正なアクセスを防ぐため、適切な安全対策を講じます。

入学願書 (2)

Fail Year of Exam

実用日本語検定
□ □

不合格 Level

or

Score

受験(予定)日

 J.TEST Fail Year of Exam

受験(予定)日

 Japanese Language Proficiency Test

日本語能力試験 (JLPT) 不合格

その他 Other
□ □

不合格 Level

or

Score

受験(予定)日

Year of Exam
□□

Fail 

□ □
不合格 Level

or

Score

受験(予定)日

The Japanese Language NAT-TEST Fail Year of Exam

日本語 NAT-TEST

Level

or

Score

日本語能力 Japanese Language Ability

□ □

具体的理由　Detail

無

No

直近の送還歴 The latest departure by deportation (Year/Month/Day)

取下げした回数も申請履歴回数に入れてください。
Be sure to  include number of times application for a certificate

of eligibility was withdrawn.

が直筆したものである。

作成日

Date

I hereby certify the above statements to be true and be written all by myself.

以上の内容はすべて事実であり、私

種類

Type of Visa

特定活動 Designated Activities

犯罪を理由とする処分を受けたことの有無
□ □

無

 Criminal record (In Japan / overseas) No

回
数

留学 Student

技能実習 Technical Intern Training

家族滞在 Dependent

退去強制又は出国命令による出国の有無

Departure by deportation/departure order

上陸予定港

Port of entry Intended place to apply for visa

査証申請予定地

□ □

在留資格認定証明書交付申請を取り下げた回数
回
数

過去の在留資格認定証明書交付申請歴
Past history of applying for a certificate of eligibility

Number of times application for certificate of

eligibility was withdrawn

回
数

無

No



無

Single

性別
Sex

職業
Occupation

入学年月
Date of admission

①

②

③

④

⑤

入学年月
Date of admission

①

②

入社年月
Date of enter

①

②

③

在留資格
State of residence

①

②

③

④

⑤

8.　日本出入国歴 　(Past entry into/Stay in Japan)

7.　職歴 　（就職年月順に記載すること）
　　Employment history   (In chronological order from year, month to year, month)

配偶者名
Spouse’s nameMarried

兄弟姉妹
Sibling

父
Father

母
Mother

所在地
Address

□
有

4.　家族 Family

※さらに出入国歴がある場合は別の用紙に記入してください。

出国年月日
Date of exit

入国目的
Purpose of entry

入国年月日
Date of entry

履　歴　書
PERSONAL HISTORY

生年月日 Date of birth　（Y/M/D）名前
Name

2.　現住所
　　Address

1.　国籍

     Nationality

3.　配偶者
    Partner

□

国籍
Nationality

続柄
Relationship

生年月日
Date of birth

勤務先
Name of company

所在地
Address

学校名
Name of school

卒業年月
Date of graduate

退社年月
Date of leaved

氏名
Name

住所
Address

6.　日  本  語  学  習  歴
　　Japanese language studies

兄弟姉妹
Sibling

所在地
Address

学校名
Name of school

5. 学歴  （初等教育（小学校）から順次最終学歴まで記載）
　 Education history   (From elementary school to the last school attended)

兄弟姉妹
Sibling

卒業年月
Date of graduate

西暦で「年月」のみ記入してください番地まで正確に書いてください省略不可。フルネームで

正確に書いてください。

※最終学歴が高校卒業の場合は、N５の合格書があることが望ましいです。無い場合は150時間以上の学習時間の証明
書を提出してください。独学の場合は１日の平均学習時間と具体的な教材と学習内容を記載してください。

※高校の卒業証書を保有していない場合→N５の合格証がない場合、ZOOM面接を実施します。

※大卒でも、学習履歴の記入をお願いします。



9.

⒑

(1)

(2)

日付 日
Date Day

          

本人署名
Signature of applicant

I hereby certify the above statements to be true and be written all by myself.

年 月
Year Month

以上の事はすべて事実であり、私

進学希望先学校名 Enter a school of higher level in Japan, Name of the school you wish to advance to

その他 Others

が直筆したものである。

未定（Undecided）

留学理由 Purpose of study in Japan

※ 別紙添付

卒業後の予定 □ 帰国（Return to home country ）

Plans after Graduation □ 日本で進学（Enter school of higher education in Japan）

□ 日本で就職（Find work in Japan）

□

以下に留学理由書の本文を直接入力する場合
←こちらの※別紙添付は削除してから入力してください。

■ 本紙には、卒業後の予定を記入し、パスポートと同じサインをしてください。

■ 留学理由書の日本語翻訳が発生する場合は、基本的にWordで作成した留学理由書を
別紙で作成してください。

■留学理由書には、

・日本語学習・日本留学のきっかけ
・留学目的
・留学期間中にやってみたいこと

など、上記内容に学生時代に学んだことや仕事のことなどを記入し、卒業後の進路を必ず
書いてください。 内容にオリジナル性がない場合は、受付できません。

実在する学校名・学科名を入力してください

パスポートのサインに統一してください。



氏　名：

年 月 日生 ( □  男 □ 女 )

　

□ 半年毎 □ 年間 円

円

年 日
Year Day

住　所：

Month

日付
Date

月

(3)支弁方法　（送金・振込み等支弁方法を具体的にお書き下さい。）

(1) 学費

(2) 生活費及び住居費

署名：

TEL：

経費支弁者氏名：

することを誓約します。

学生との関係：

勤務先TEL：

経費支弁事実が記載されたもの）の写し等で、生活費等の支弁事実を明らかにする書類を提出します。

また、上記の者が在留期間更新許可申請を行う際には、送金証明書又は本人名義の預金通帳（送金事実、

月　額

　私はこの度、上記の者が日本国に在留中/入国した場合の経費支弁者になりましたので、下記の通り

経費支弁の引受け経緯を説明するとともに、経費支弁について誓約します。

（申請者の経費の支弁を引き受けた経緯及び申請者との関係について具体的に記載して下さい。）

私、

１. 経費支弁の引受け経緯

２. 経費支弁内容
は、上記の者の日本国滞在について、下記のとおり経費支弁

日本国法務大臣　殿

経　費　支　弁　書

国　籍： 申請者(学生)の氏名
申請者(学生）の生年月日

経費支弁者の氏名

経費支弁者の収入により、80,000円～150,000円を入力

記入例：学費は在留資格認定証明書取得後に学校の口座に送金します。生活費は本人が
日本へ入国する時に(３か月分OR半年分OR１年分OR具体的な金額を記入)を持参させま
す。その後は本人が銀行口座開設後に必要に応じて送金するか、一時帰国した時に現金
で渡します。

半年毎⇒416,000 年間⇒730,000 を選んでください



私、

年 月 日

出席率に関する規定、及び日本国法令を厳守し、日本語の習得に最善を尽くす

　誓　約　書

早稲田外語専門学校

理事長  小山 壮夫 　殿

は本校に入学する場合、本校の校則、規約、

本人署名

国　　籍

ことを誓約します。

（特に、学校及び学校周辺での喫煙、自転車通学は校則で禁止されていますので

注意してください。）

　もし、この誓約を守らない場合、学校が取るいかなる処分にも異議を申し立てる

ことは致しません。

氏　　名

申請者氏名

必ず申請者本人がサインしてください
電子サイン可


